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1.2

Einflihrung in HI-PRO 2

Die HI-PRO 2-Horgerat-Programmiereinheit zusammen mit der Anpassungssoftware
und den Kabeln zur Programmierung bilden das vollstandige HI-PRO 2-System. Die
HI-PRO 2-Hardware dient als standardisierte Schnittstelle zwischen einem PC und
programmierbaren Horgeraten.

Die Verbindung mit dem PC erfolgt mit dem mitgelieferten USB(Universal Serial
Bus)-Kabel. Die USB-Verbindung dient der Stromversorgung und der Daten-
kommunikation zwischen dem PC und dem HI-PRO 2.

Die beiden 6-poligen DIN-Anschliisse fiir die Kabel zu den programmierbaren Hor-
geraten auf der Vorderseite des Gehéauses erleichtern die Programmierung sowohl
eines linken als auch eines rechten Horgerits.

Die PC-Software fiir die Programmierung des Horgerats (Anpassungssoftware) und
die Kabel fiir den Anschluss von Horgeraten an das HI-PRO 2 werden vom Hor-
geratehersteller geliefert.

Verwendungszweck
HI-PRO 2 ist zur Verwendung durch Audiologen, Akustiker und andere Spezialisten
der Gesundheitsbranche bestimmt.

Der Verwendungszweck ist das Vornehmen von notwendigen Anpassungen an pro-
grammierbaren Horgeréten, die mit der HI-PRO 2-Einheit verbunden sind.

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Dieses Handbuch ist Ihre Bedienungsanleitung fiir die Installation und Verwendung
von HI-PRO 2. Wir empfehlen, diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durchzulesen,
bevor Sie HI-PRO 2 zum ersten Mal verwenden.

Die Bedienungsanleitung umfasst eine Beschreibung der Hauptfunktionen von HI-
PRO 2. GN Otometrics empfiehlt Ihnen, sich insbesondere mit den folgenden The-
men vertraut zu machen:

e WennSiedas HI-PRO 2 erhalten » 5
e Installation » 7
e Sicherheit » 10
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1.2.1 Sicherheit

Diese Anleitung enthélt Informationen, die befolgt werden missen, um eine sichere
Verwendung des HI-PRO 2 zu gewdhrleisten. AuBerdem missen stets die ein-
schlagigen vor Ort geltenden Gesetze und Vorschriften befolgt werden. Sicher-
heitsinformationen finden Sie an den Stellen, an denen sie relevant sind. Allgemeine
Sicherheitsaspekte werden unter Sicherheit » 10 behandelt.

1.2.2 Terminologie und typographische Konventionen

Verwendung der Begriffe Warnung, Vorsicht und Anmerkung

Um Sie aufdie Informationen zur sicheren und sachgerechten Verwendung des
Geréts oder der Software aufmerksam zu machen, enthélt das Handbuch folgende
Sicherheitshinweise:

Warnung e Fiir den Benutzer oder Patienten besteht Lebensgefahr bzw. das
Risiko einer schwerwiegenden Verletzung.

Vorsicht « Fiir Benutzer oder Patient besteht ein Verletzungsrisiko oder Daten
bzw. Gerdt kénnen beschédigt werden.

Anmerkung « Zur besonderen Beachtung.

2 Wenn Sie das HI-PRO 2 erhalten

2.1 Auspacken des und Priifen

1. Packen Sie das HI-PRO vorsichtig aus.
Wenn Sie das HI-PRO 2 ausgepackt haben, sollten Sie das Verpackungsmaterial
aufbewahren. Wenn Sie das HI-PRO 2 zur Wartung einschicken missen, schiitzt
dieses Verpackungsmaterial das Gerat vor Transportschaden usw.
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2.2

2.3

2. Unterziehen Sie die Geréte einer Sichtprifung auf mogliche Beschadigungen.
Nehmen Sie das HI-PRO 2 bei Beschadigungen nicht in Betrieb. Wenden Sie
sich an lhren Handler.

3. Prifen Sie, ob die Verpackung die unten aufgefiihrten Artikel enthalt:

HI-PRO 2-Einheit
USB-Schnittstellenkabel
Software Installation CD

Installation Anleitung

4. Wenden Sie sich bei unvollstandiger Lieferungan lhren Handler.

Ansicht der Vorder- und Riickseite des HI-PRO 2

v v Hrero Pl
\
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= j

Riickansicht des HI-PRO 2

Lagerung und Transport

Wenn Sie HI-PRO 2 vor der Inbetriebnahme einlagern missen, befolgen Sie die
unten aufgefiihrten Richtlinien:

e Lagern Sie das HI-PRO 2 und sein Zubehor in der bereitgestellten Schachtel,

um es vor Schaden zu schiitzen.

e Lagern Sie das HI-PRO 2 wie in Aufbewahrung und Handhabung » 15 ange-
geben.
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3 Installation

e StellenSie die HI-PRO 2-Einheit an einem gut gelifteten Platz entfernt von allen
Flussigkeiten und Warmequellen auf.

e Mit dem HI-PRO 2 wird eine Installations-CD mitgeliefert. Bevor Sie das HI-PRO 2
an den PC anschlieBen, muss diese Software installiert sein.

3.1 Installation der HI-PRO 2-Software

Anmerkung » Melden Sie sich fiir die Installation der Software als Administrator
an.

e Legen Sie die -Installations-CD in das CD-Laufwerk ein.

e Wenn die Autostart-funktion an lhrem Computer aktiviert ist, startet die Instal-
lation automatisch, wenn die CD eingelegt wird, ansonsten

e offnen Sie den Arbeitsplatz durch einen Doppelklick auf das Symbol auf dem
Desktop, doppelklicken Sie auf das CD-Laufwerk und starten Sie dann die Instal-
lation mit einem Doppelklick auf das Setup-Anwendungssymbol.

o Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

3.2 HI-PRO 2 mit dem PC verbinden

Anmerkung * Mit dem HI-PRO 2 wird eine Installations-CD mitgeliefert. Bevor
Sie das HI-PRO 2 an den PC anschliefSen, muss diese Software installiert sein.

e Verbinden Sie die USB-Anschlussbuchse auf der Riickseite des HI-PRO 2 uber das
mitgelieferte USB-Kabel mit dem USB-Port eines Computers (PC). Siehe Abb. 1.
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3.3

Abb. 1

Anmerkung  Wenn die HI-PRO 2-Einheit liber einen USB-Hub mit dem PC ver-
bunden ist, muss der Hub eine eigene (separate) Stromversorgung haben. Dies
soll gewdbhrleisten, dass der USB-Hub genug Strom fiir den korrekten Betrieb
der HI-PRO 2-Einheit liefern kann.

Starten des HI-PRO 2

Wenn die HI-PRO 2InstallationCD installiert wurde, wird HI-PRO 2 mit Strom ver-
sorgt, sobald die Einheit mit dem PC verbunden wird und der PC eingeschaltet ist.

Beim Hochfahren blinken die LEDs neben den Anschlussbuchsen auf der Vor-
derseite jeweils einmal und zeigen an, dass ein kurzer Selbsttest durchgefiihrt wird.

Wenn der Selbsttest abgeschlossen ist, leuchtet nur die Betriebs-LED. Wenn nur
die linke LED blinkt, ist der Selbsttest fehlgeschlagen und Sie sollten versuchen, das
Geréat erneut zu starten. Falls das Gerat nochmals versagt, wenden Sie sich an den
Otometrics Service.

Die LEDs der Anschlussbuchsen des HI-PRO 2 leuchten auch auf, wenn ein Horgeréat
programmiert wird und zeigen an, welche Seite aktiv ist.

Die LED tiber dem Text ,,PC Com" leuchtet auf, um die Kommunikation mit dem PC
anzuzeigen.

Vorsicht « Versuchen Sie nicht, ein Hérgerdt anzuschliefen oder zu entfernen,
wdhrend die LED leuchtet! Die LED bedeutet, dass die Anschlussbuchse aktiv
ist, und dadurch kann das Hérgerdt beschddigt werden.
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3.4

4.1

Vorsicht « Obwohl die Hérgerdteanschlussbuchsen auf der Vorderseite des Hi-
PRO 2 galvanisch vom PC und vom Stromnetz getrennt sind, ist immer noch eine
elektrostatische Entladung (ESD) an ein angeschlossenes Hérgerdt und tber das
HI-PRO 2 zur Erde mdéglich. Eine elektrostatische Entladung kann fiir den Kun-
den sehr unangenehm sein, da sie sich wie ein kleiner , elektrischer Schock"
anfiihlt und sogar laute Stérgerdusche erzeugen kann. Es sind auch Fdlle
bekannt, in denen Hérgerdte beschddigt wurden. Wir empfehlen, das Gerdit in
einer Umgebung zu installieren, in der die statische Elektrizitdt minimiert ist.
Zum Beispiel empfehlen wir einen antistatischen Teppichboden.

HI-PRO 2 vom PC trennen

HI-PRO 2 wird automatisch zusammen mit dem PC ausgeschaltet. Wenn Sie HI-PRO
aber ausschalten mochten, ohne den PC auszuschalten, kdnnen Sie das USB-Kabel
vom HI-PRO 2 oder vom PC trennen.

Vorsicht « Das USB-Kabel nicht trennen, wdhrend ein Horgerdt angepasst wird.
Dies kénnte zur Beschédigung des Horgerdts oder einem undefinierten Gerd-
testatus fiihren.

Wartung und Instandhaltung

Schaden am Gerat, Wartung und Reparatur

Warnung « Benutzen Sie keine defekten Gerdite.

Wenn Sie vermuten, dass die ordnungsgemdfSe Funktion oder die Betriebs-
sicherheit des HI-PRO in irgendeiner Weise beeintrdichtigt ist, trennen Sie das HI-
PRO 2 vom PC und stellen Sie sicher, dass es nicht von anderen Personen benutzt
werden kann, bis es gewartet wurde.
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4.2

Warnung « Der HI-PRO 2 darf unter keinen Umstdnden auseinander gebaut
werden. Wenden Sie sich an lhren Hédndler. Bauteile im Inneren des HI-PRO 2
diirfen nur von autorisierten Wartungstechnikern geprtift oder gewartet wer-
den.

Warnung ¢ Bauen Sie das HI-PRO 2 nicht auseinander. Es besteht die Gefahr
eines Stromschlags.

Im Gerdtegehduse des HI-PRO 2 gibt es keine Bauteile, die vom Benutzer gewar-
tet werden kénnen. Aus Sicherheitsgriinden und damit die Garantie nicht ver-
fallt, diirfen Wartungsarbeiten und Reparaturen von elektromedizinischen
Gerditen nur vom Hersteller selbst oder von Wartungspersonal in autorisierten
Werkstdtten durchgefiihrt werden. Wenn ein Defekt auftritt, beschreiben Sie
diesen detailliert und wenden Sie sich an lhren Héndler vor Ort. Benutzen Sie
keine defekten Gerdite.

Nach der Reparatur muss das Gerdt von einer hinreichend qualifizierten Fach-
kraft getestet werden.

Wartung

Das HI-PRO 2 bendtigt keine vorbeugende Wartung. Wir empfehlen jedoch die
Befolgung der untenstehenden Richtlinien.

e Reinigen Sie die Einheit mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch und
etwas Reinigungsmittel.

Sicherheit

Diese Anleitung enthalt Informationen und Warnhinweise, die befolgt werden mis-
sen, um eine sichere Verwendung des HI-PRO 2 zu gewahrleisten. AuRerdem mis-
sen stets die einschlagigen vor Ort geltenden Gesetze und Vorschriften befolgt
werden.

10
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5.1 Symbole auf dem HI-PRO 2

Entspricht den Typ-BF-Bestimmungen der Norm EN60601-1.

Gebrauchsanweisung befolgen.

Gebrauchsanweisung lesen.

Warnhinweise und VorsichtsmalRnahmen sind in der Bedie-
nungsanleitung enthalten.

q3

XXXX

Entspricht der Medizinprodukterichtlinie 93/42/EWG und der
RoHS-Richtlinie (2011/65/EG).

Elektronisches Gerat, das unter die Richtlinie 2002/96/EG uber
Elektro- und Elektronikaltgerate fallt (WEEE).

Alle elektrischen und elektronischen Produkte, Batterien und
Akkus miissen am Ende ihrer Lebensdauer einer gesonderten Sam-
melstelle zugefiihrt werden. Diese Anforderung gilt in der Euro-
paischen Union. Diese Produkte dirfen nicht mit dem Hausmdll
entsorgt werden.

Sie kénnen die Gerdte und das Zubehor an Otometrics oder einen

Otometrics-Fachhandler zurlickgeben. Sie kénnen sich auch an lhre
lokalen Behérden wenden, um sich bei der Entsorgung beraten zu

lassen.

M us

UL-anerkannte Komponente fiir Kanada und die USA.

Otometrics - HI-PRO 2
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5.2 HI-PRO 2 Warnhinweise

Beim Anschluss von Gerédten an die USB-Anschlussbuchse muss Fol-

gendes beachtet werden:

e Die Gerate missen gemaR den entsprechenden EN/IEC-
Sicherheitsnormen zertifiziert sein, z. B. EN/IEC 60950.

e Benutzung der angeschlossenen Geréte in einer Pati-
entenumgebung, siehe Hinweis 1.

Stellen Sie sicher, dass das elektromedizinische System mit den

Bestimmungen von EN 60601-1-1 oder IEC 60601-1 (2005), 3.

Ausg., Ubereinstimmt.

1. DasHI-PRO 2 ist Teil eines elektromedizinischen Systems. Bei der Zusam-
menstellung von elektromedizinischen Systemen muss beachtet werden, dass
das AnschlieRen von anderen Geraten, die nicht dieselben Sicher-
heitsanforderungen wie das HI-PRO 2 erfiillen, die Gesamtsicherheit des Sys-
tems beeintrachtigen kann.

Das HI-PRO 2 ist dafiir vorgesehen, die Erfiillung der Bestimmungen von EN
60601-1-1 oder IEC 60601-1 (2005), 3. Ausg., sicherzustellen, wenn der PC,
Drucker, etc. auBerhalb der Reichweite des Patienten aufgestellt wird, d. h.
der Mindestabstand muss etwa 1,5 Meter (5 ft) betragen.

2. Halten Sie das HI-PRO 2 von Flissigkeiten fern. Achten Sie darauf, dass keine
Feuchtigkeit in das Gerét gelangt.

3. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn entziindliche Anasthetika (Gase) vor-
handen sind.

4. Wenn die HI-PRO 2-Einheit starken Funkstrahlen ausgesetzt ist, kann dies zu
Storungen bei der Anpassung von Horgeréaten fiihren. Viele Arten von elek-
trischen Geraten konnen elektromagnetische Felder abstrahlen, so z. B. Mobil-
telefone. Wir empfehlen, die Verwendung solcher Geréte in der Nahe des HI-
PRO 2 so weit wie méglich einzuschranken.

5. Die HF-Emissionen des HI-PRO 2 sind sehr niedrig und es ist unwahrscheinlich,
dass elektrische Gerate in der Nahe gestort werden. Es kann jedoch zu nega-
tiven Auswirkungen oder dem Funktionsverlust anderer Gerate kommen, wenn
sie in unmittelbarer Nahe von HI-PRO 2 aufgestellt werden.

6. Kein Teil dieses Geréts darf oral eingenommen, verbrannt oder fiir andere Zwe-
cke als die Anpassung von Horgeraten verwendet werden.

12 Otometrics - HI-PRO 2



5.3

5.3.1

7. AusSicherheitsgriinden muss das Zubehor, das an die Ausgénge des Geréates ange-
schlossen wird, vom gleichen Typ sein wie das Zubehér, das im Lieferumfang des
Systems enthalten war.

8. Lagern und betreiben Sie das Gerat nicht auBerhalb der Temperatur- und Feuch-
tigkeitsbereiche, die in der technischen Spezifikation unter Betriebsumgebung
» 15 und Aufbewahrung und Handhabung » 15 aufgefiihrt sind.

9. Unbeabsichtigte Beschadigung und falsche Handhabung kénnen eine negative

Auswirkung auf die Funktionsfahigkeit des Gerates haben. Fragen Sie Ihren Hand-
ler um Rat.

Hersteller

GN Otometrics A/S
Hoerskaetten 9, 2630 Taastrup
Danemark

@ +45 4575 55 55

+45 4575 55 59
www.otometrics.com

Herstellerhaftung
Der Hersteller haftet NUR DANN fiir Beeintrachtigungen der Sicherheit, Zuver-
lassigkeit und Leistung des Gerats, wenn:

o jegliche Montagearbeiten, Erweiterungen, Neueinstellungen, Anderungen oder
Reparaturen durch den Hersteller der Ausriistung bzw. vom Hersteller auto-
risiertes Personal durchgefiihrt werden;

e die elektrische Installation, an die das Gerat angeschlossen ist, geerdet ist und
den EN/IEC-Anforderungen entspricht;

e das Gerat entsprechend der Bedienungsanleitung verwendet wurde.

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, jegliche Haftung fiir die Betriebssicherheit,

Zuverlassigkeit und Leistung von Geraten auszuschlieBen, die durch Dritte gewartet
oder repariert wurden.

Otometrics - HI-PRO 2
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6.1

6.2

6.3

Technische Daten

PC-Schnittstelle

Fur die Kommunikation zwischen der HI-PRO 2-Einheit und einem PC wird der seri-
elle USB(Universal Serial Bus)-Port verwendet.

Kommunikation

USB 2.0, volle Geschwindigkeit (USB 1.1 kompatibel)

Typ der USB-Anschlussbuchse

Anschlussbuchse vom , Typ B* (an der HI-PRO 2-Ein-
heit)

Stromversorgung

Die HI-PRO 2-Einheit wird tiber den USB-Port des PCs mit Strom versorgt.

Nennspannung 450V - 5,25V
MaximaleStromaufnahme (aktiv) <500mA (2,5W)
Leistungsaufnahmeim USB-Ruhemodus <500 A (2,5mW)

Ausgangsleistung

Fur die linke und rechte Horgerateanschlussbuchse gelten folgende Aus-

gangsleistungen.

Festspannungsversorgung(Pin1), gemeinsam fur die
rechte und linke Seite

1,35 V,10/50 mA (Der Nennstrom wird von der Anpas-
sungssoftware gesteuert.)

ProgrammierbareSpannungsversorgung (Pin5),

gemeinsam fur dierechte und linke Seite

-3,50 V bis +3,50V, 30mA (Die Spannung wird von der

Anpassungssoftware gesteuert.)

14
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6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Typenbezeichnung

HI-PRO 2 ist Typ 1072 von GN Otometrics A/S.

Betriebsumgebung

Temperatur +5°C bis+40 °C (41 °F bis+104 °F)
Rel. Luftfeuchtigkeit 30bis 90%, nicht kondensierend
Aufwdrmzeit <20 Sekunden.

Luftdruck 600 hPa bis 1060 hPa

Der Betrieb bei Temperaturen unter -20 °C oder liber +60 °C kann irreversible Scha-
den verursachen.

Aufbewahrung und Handhabung

Temperatur -25 °C bis +70°C (-13°F bis+158 °F)
Rel. Luftfeuchtigkeit <90 %, nicht kondensierend
Luftdruck 500 hPa bis 1060 hPa

Abmessungen und Gewicht

GroBe (Lx B x H) 137mm x 114mm x 37 mm
(5,39"x 4,49" x 1,46")

Nettogewicht 230g (0,431b)

Patientensicherheit

Die HI-PRO 2-Einheit entspricht den folgenden Standards:
e ENG60601-1, Typ BF

e UL60601 und CAN/CSA-C22.2 Nr. 601.1-90

Otometrics - HI-PRO 2 15



6.9

6.10

6.11

Um den oben genannten Standards zu entsprechen, missen das Programmierkabel
und die Anschlussbuchse fiir das Horgerét die folgenden Anforderungen erfiillen:

e Esdirfen keine leitfahigen Teile zugdnglich sein, wenn das Programmierkabel
mit der HI-PRO 2-Einheit verbunden ist.

e Das Programmierkabel und die Anschlussbuchse missen doppelt isoliert sein
und einem Potenzial von 500 V bei Spannungsfestigkeitstests widerstehen kon-
nen.

Produktlebensdauer

Die geschatzte Lebensdauer der HI-PRO 2-Einheit betragt 5 Jahre.

Normen

Sicherheit: EN 60601-1, Typ BF

Elektromagnetische Kompatibilitat: EN 60601-1-2

Systeme: EN 60601-1-1 oder IEC 60601- 1(2005), 3. Ausg.
Horgerateschnittstelle EN 60118-14

Anmerkungen zur elektromagnetischem
Kompatibilitdt EMV

e HI-PRO 2 ist Bestandteil eines medizinisch-elektrischen Systems und unterliegt
damit besonderen Sicherheitsbestimmungen. Aus diesem Grund miissen samt-
liche in diesem Dokument aufgefiihrten Installations- und Betriebsanweisungen
genauestens beachtet werden.

e  Tragbare und mobile HochfrequenzKommunikationsgerate wie beispielsweise

Mobiltelefone konnen die Funktion von HI-PRO 2 beeintrachtigen.

Richtlinien und Herstellererkldrung —Elektromagnetische Emission des Zubehors und Sy

DasHI-PRO 2ist fuir den Einsatzin der nachstehend aufgefiihrten elektromagnetischen Umgebung bestimmt.
Benutzerdes HI-PRO 2 mussen sicherstellen, dass das Gerat ausschlieBlich in einer solchen Umgebung ver-

wendet wird.

16
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Richtlinien und Herstellererkldrung —Elektromagnetische Emission des Zubehors und Sy

Emissionspriifung | Ubereinstimmung

Elektromagnetische Umgebung — Richtlinien

HF-Emissionen

CISPR 11 Gruppe 1

HI-PRO 2 verwendet ausschlieBlich fiir seine interne Funktion Hoch-
frequenz(HF)-Energie. Ausdiesem Grund ist die Hochfrequenz-Emis-
sion des Gerétes sehr niedrig und verursacht voraussichtlich
keinerlei Interferenzen in Bezug auf in der Nahe befindliche elek-

tronische Gerate.

HF-Emissionen

HI-PRO 2 eignet sich fiir die Verwendungin allen Umgebungen, ein-

CISPR 11 Klasse B schlieBlich Wohnumgebungen und Umgebungen, die direkt an
offentliche Niederspannungsversorgungsnetze zur Versorgung von
Wohngebauden angeschlossen sind.

Richtlinien und Herstellererkldrung —Elektromagnetische Storfestigkeit des Zubehors und Sy

DasHI-PRO 2ist fur den Einsatzin der nachstehend aufgefiihrten elektromagnetischen Umgebung bestimmt.

Benutzer des HI-PRO 2 miissen sicherstellen, dass das Gerat ausschlieBlich in einer solchen Umgebung ver-

wendet wird.
Storfestigkeitspriifung | IEC 60601 Jber gel | Elektr gnetische Umgebung —
Priifungsstufe Richtlinien

Elektrostatische Ent- +/- 6 kV Kontakt +/- 6kV Kontakt Der Boden sollte aus Holz, Beton

ladung (ESD) +/- 8 kV Luft +/- 8KV Luft oder Keramikfliesen bestehen. Falls

IEC 61000-4-2 der Boden mit synthetischem Mate-
rial bedeckt ist, sollte die relative
Luftfeuchtigkeit mindestens 30%
betragen.

Netzfrequenz 3A/m 3A/m Die Netzfrequenz-Magnetfelder soll-

(50/60 Hz)-Magnetfeld ten einen Grad aufweisen, der fur

IEC 61000-4-8 herkdmmliche Standorteinnerhalb
einer herkdommlichen kommerziellen
oder klinischen Umgebung typisch
ist.

Hinweis:Bei UThandeIt es sich um die Wechselstromspannung vor der Anwendungdes Testpegels.

Otometrics - HI-PRO 2
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Richtlinien und Herstellererkldrung —Elektromagnetische Storfestigkeit desnicht lebenserhaltenden Zube-

hérsund Systems

DasHI-PRO 2ist fuir den Einsatzin der nachstehend aufgefiihrten elektromagnetischen Umgebung bestimmt.

Benutzerdes HI-PRO 2 muissen sicherstellen, dass das Gerat ausschlieRlich in einer solchen Umgebung ver-

wendet wird.

Storfestigkeitspriifung

IEC 60601
Priifungsstufe

Ubereinstimmungspegel

Elektromagnetische Umgebung —
Richtlinien

18
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hérsund Systems

Richtlinien und Herstellererkldrung —Elektromagnetische Storfestigkeit desnicht lebenserhaltenden Zube-

Abgestrahlte HF
IEC 61000-4-3

150 kHz bis 80 MHz
auBerhalb des ISM-

Bereichs?
3V/m

80MHz bis 2,5 GHz

3V/m

Tragbare und mobile Hoch-
frequenz-Kommunikationsgerate
sollten nicht ndher an irgendeinem
Bauteil einschlieBlich der Kabel des
HI-PRO 2 eingesetzt werden als in
einem mit Hilfe der Gleichung fur
die Transmitterfrequenz ermittelten
empfohlenen Abstand.

Empfohlener Abstand:

d=12 VP
d =1,2 VP fiir 80 MHz bis 800 MHz

d =2,3 VP fiir 80 MHzbis 2,5 GHz

wobei P die maximale Aus-
gangsnennleistung des Transmitters
in Watt (W) dem Trans-
mitterhersteller entsprechend
bezeichnetund d derempfohlene
Abstand in Metern (m) ist.

Die Feldstarken fest eingestellter
Hochfrequenz-Transmitter sollten
entsprechend den Bestimmungen
einer elektromagnetischen Unter-
suchungvor Ort 2 unterhalb des
Ubereinstimmungspegels innerhalb
dereinzelnen Frequenzbereiche lie-
gen.b

In der Ndhevon mit diesem Symbol
markierten Gerdten kann eszu Inter-

ferenzen kommen:

(@)

beeinflusst.

Anmerkung1: Bei 80 MHzund 800 MHz gilt der Abstand fiir den jeweils héheren Frequenzbereich.

Anmerkung?2: Diese Richtlinien gelten u. U. nichtin allen Situationen. Die elektromagnetische Ubertragung

wird durch Absorption und Reflexion von Strukturen, Gegenstanden und Menschen in der Umgebung
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Richtlinien und Herstellererkldrung —Elektromagnetische Storfestigkeit desnicht lebenserhaltenden Zube-
hérsund Systems

a. DielSM-Bander ("Industrial, Scientific and Medical") fiir den industriellen, wissenschaftlichen und medi-
zinischen Bereich zwischen 150kHz und 80 MHzliegen bei 6,765 MHz bis 6,795 MHz; 13,553 MHz bis 13,567
MHz; 26,957 MHz bis 27,283 MHz; und 40,66 MHz bis 40,70 MHz.

b. DieUbereinstimmungsstufen desISM-Frequenzband-Bereichs zwischen 150kHz und 80 MHz sowie des
Frequenzbereichszwischen 80 MHzund 2,5GHz sind dafiir vorgesehen, die Wahrscheinlichkeit einer mog-
lichen Interferenzdurch versehentlich in den Patientenbereich gebrachte mobile/tragbare Kom-
munikationsgerdtezu verringern. Aus diesem Grund wird ein zusitzlicher Faktor von 10/3 verwendet,um

den empfohlenen Abstand fiir Transmitter innerhalb dieser Frequenzbereiche zu berechnen.

c. Feldstirken von fest eingestellten Transmittern wie beispielsweise Basissendern fiir Radios, (Mobil-/Draht-
los-)Telefonen und beweglichem Landfunk, Amateurfunk, MW- und UKW-Sendern sowie Fern-
sehsendern lassen sich theoretisch nicht mit absoluter Genauigkeit vorherbestimmen.Zur Einschatzung
der elektromagnetischen Umgebung mit fest eingestellten Hochfrequenz-Transmittern ist eine elek-
tromagnetische Untersuchungvor Ort in Betracht zu ziehen. Falls die gemessene Feldstarke an dem
Standort,an dem HI-PRO 2 verwendet werden soll, oberhalb der oben aufgefiihrten anwendbaren Hoch-
frequenz-Ubereinstimmungsstufe liegt, muss HI-PRO 2 beobachtet werden, um den normalen Betrieb zu
verifizieren. Falls ein anormaler Betrieb festgestellt wird, sind u.U. zusétzliche MaRnahmen zu treffen wie

beispielsweise eine Neuausrichtung oder Umpositionierung von HI-PRO 2.

d. Oberhalb des Frequenzbereichs zwischen 150 kHzund 80 MHz sollte die Feldstérke weniger als3 V/m

betragen.

Empfohlener Abstand zwischen tragbaren und mobilen Hochfrequenz-Kommunikationsgeraten und HI-
PRO 2

MaximaleNen- Abstand entsprechend der Transmitterfrequenz m

nausgangsleistung des
Transmitters W 150 kHz bis 80 MHzauRer- | 80 MHz bis 800 MHz 800 MHz bis 2,5 GHz

halb desISM-Bereichs
d=12VP d=23VP
d=12VP

0,01 0,12 0,12 0,23
01 0,38 0,38 0,73
1 12 12 23
10 38 38 73
100 12 12 23
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Empfohlener Abstand zwischen tragbaren und mobilen Hochfrequenz-Kommunikationsgeraten und HI-
PRO 2

Bei Transmittern, die eine maximale Nennausgangsleistung aufweisen, die oben nicht aufgefuhrt ist, kann
derempfohlene Abstand d in Metern (m) unter Verwendungder fiir die Transmitterfrequenz geltenden Glei-
chung eingeschatzt werden, wobei P die maximale Nennausgangsleistung des Transmittersin Watt (W) ent-

sprechend den Angaben desTransmitterherstellers bezeichnet.
Anmerkung1: Bei 80 MHzund 800 MHz gilt der Abstand fiir den jeweils héheren Frequenzbereich.

Anmerkung2: Diese Richtlinien gelten u. U. nicht in allen Situationen. Die elektromagnetische Ubertragung
wird durch Absorption und Reflexion von Strukturen, Gegenstanden und Menschen in der Umgebung

beeinflusst.
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